EKOLOGISKU VAISIU IR DARZOVIU PIRKIMO SUTARTIS

2024-02-1 4 Nr. 24-02-14-1
Siauliai

Siauliy lop3elis-darZelis ,Rugiagélé”, juridinio asmens kodas 190529495, kurios registruota buveiné yra
Dainy g. 31, Siauliai, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktorés Romos Jarulienés, veikiancio pagal istaigos nuostatus, toliau vadinama Uzsakovu, ir UAB
,»Vilguva®, juridinio asmens kodas 144952312. Kurios registruota buveiné yra Zemaités g. 100 Siauliai,
atstovaujama direktoriaus Gintauto Paknio, veikian¢io pagal bendrovés jgaliojima, toliau vadinama tlekeju toliau
kartu $ioje pirkimo sutartyje vadinamo Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré & Sig prekiy viesojo pirkimo-
pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi ir susitaré:

SUTARTIES OBJEKTAS

I. Vadovaujantis Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Uzsakovas paveda, o Tiekéjas jsipareigoja
parduoti ekologiSkus ir/arba pagal nacionaling Zemés ukio ir maisto kokybés sistemg maisto produktus: Ekologiski
vaisiai ir darzovés (toliau — Prekeés).
2. Prekiy asortimentas, pavadinimai, kokybé, sudétis, standartai, fasavimo ar pakavimo galimybés, Tiekéjo
kainos, yra nurodyti Sutarties | priede - UAB ,,Vilguva* pasiiilymas 2024 m. vasario 12 d.
Prekiy tiekimo terminas — nuo 2024 m. kovo 1 d. iki 2024 m. geguzés 31 d.
Preliminari sutarties verté : 10845,23 Eur ( deSimt tikstan¢iy a$tuoni Simtai keturiasdeSimt penki Eur 23 ct) su
PVM.

3. Prekiy pristatymo terminai — Uzsakovo uzsakytos prekés turi biti pristatomos ne véliau nei per 2 d. d. nuo
uzsakymo pateikimo Tiekéjui elektroniniu pastu, rastu ar telefonu. Prekés pristatomos nuo 6.00 val. iki 9.00 val.
adresu: Siauliai. Prekés pristatomos darbo dienomis, 2 kartus per savaite.

PREKIU JKAINIAI IR APMOKEJIMAS

4. Prekiy jkainiai (toliau — [kainiai) yra pasialyti Tiekéjo apklausos biidu. Sutartyje yra pasirinktas Sis kainos
apskai¢iavimo biidas: fiksuoto jkainio. Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties priede Nr. 1. Prekiy jkainiai gali bati
perskai¢iuojami, ne dazniau kaip 1 karta per 3 ménesius. Prekiy jkainiai gali kisti iki 20 procenty Prekés jkainio uz
mato vnt. be PVM numatytos kainos Sutarties priede Nr. 1.

5. Ataskaitinis laikotarpis uz gautas Prekes yra vienas kalendorinis ménuo.

6. PVM saskaitos faktiiros iSraSomos ir pateikiamos UZzsakovui pagal Prekiy priémimo-perdavimo akty
duomenis. PVM saskaitose faktiirose turés biti nurodyta ir detalizuota pateikty Prekiy apimtis.

7. Uzsakovas sumoka Tiekéjui uz faktidkai pristatytas prekes po to, kai yra priimtos prekés. Prekés laikomos
priimtomis, jeigu UZsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma, pasiraSo pristatyty prekiy priémimo —
perdavimo akta ar PVM saskaitg faktiirg. Prekés priimamos, jei jos pristatytos tinkamai, laiku ir yra geros kokybés.
Atsizvelgiant j Sutarties pobiid] ir ypatumus, Salys susitaria, kad uz tinkamai, laiku pristatytas ir kokybiskas prekes
Uzsakovas sumoka Tiekéjui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai gauna PVM saskaita faktiira arba
lygiavertj dokumenta. Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrista (pvz., véluoja finansavimas i$ biudzeto), mokéjimai
gali bati atidedami, vélavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip per 45 (keturiasdesimt penkias) kalendoriniy dieny nuo
PVM sgskaitos faktiros arba lygiavercio dokumento gavimo. Tiekéjas, kartu su (PVM) saskaita faktiira, pateikia
Uzsakovui pristatyty prekiy priemimo — perdavimo akta (aktus). Uzsakovas neapmoka uz pristatytas prekes, jeigu
Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma, nepasira$o pristatyty prekiy priémimo — perdavimo akto ar
PVM saskaitos faktiiros.

8. Uzdelsus atsiskaityti uz pateiktas Prekes Uzsakovas, Tiekéjui reikalaujant, moka delspinigius — 0,02 (dvi
Simtgsias) procento nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.

9. Visi atsiskaitymai vykdomi nacionaline valiuta pavedimu j Sutartyse nurodytas Saliy atsiskaitomasias
banko saskaitas. Pasikeitus banko saskaitai, Salis privalo informuoti apie $j pasikeitima per protinga terming, kuris
negali buti ilgesnis kaip 7 (septynios) darbo dienos. Sumokéjimo uz Prekes diena yra laikoma diena, kai Uzsakovas
atliko pavedimg i$ savo banko sgskaitos j Sutartyje nurodyta Tiekéjo banko saskaita.

10. Salys susitaria, kad nepalsant to, kas nurodyta mokejimo pavedimuose, Uzsakovui atlikus mokéjimus
pagal Sutartj, jmokos pirmiausia yra skiriamos padengti anks¢iausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutartj.
antrgjg eile — delspinigiams apmoketi (jeigu jie buvo priskai¢iuoti pagal Sutartj), tre¢iaja eile — palikanoms apmokéti
(jeigu jos buvo priskai¢iuotos pagal Sutartj).

I1. Jei Uzsakovas Tiekéjui sumokéjo daugiau, nei jam priklauso pagal Sutartj, Tiekéjas permoketz; suma
privalo grazinti Uzsakovui per 10 (dedimt) kalendoriniy dieny nuo reikalavimo grazinti permoka gavimo.

12. Uzsakovui grazintinos sumos gali biti jskaitomos, Uzsakovui rastu sutikus.

SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTLJOS
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13. Salys viena kitai patvirtina ir garantuoja, kad:

13.1. yra veiksni ir jos atstovo para3as 3ig Salj besalygiskai jpareigoja vykdyti Sig Sutartj:

13.2. pateiké visus dokumentus ir gavo sutikimus ir leidimus, kurie yra reikalingi pasirasyti $ig Sutartj ir ja
tinkamai vykdyti;

13.3. Sios Sutarties pasiradymas ir vykdymas nepazeidzia jokiy sustarimy ar sutar¢iy, kuriy $alimi yra ji, arba
teismo sprendimo, nuosprendzio, nutarties, nutarimo ar jsakymo, arba arbitrazo sprendimo, taikomo Saliai, ir
nepriestarauja jokiems Saliai taikomiems teisés aktams.

14. Sutaréiai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai: ,,nera™. Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip iki Sutarties
vykdymo pradzios rastu pranesti Uzsakovo atstovui subtiekéjy kontaktinius duomenis ir subtiekéjy atstovus.

15. Tiekéjas patvirtina ir garantuoja, kad:

15.1. Vykdydamas Sutartj laikysis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty
nuostaty ir uztikrins, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekejas garantuoja Uzsakovui nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas
ar jo darbuotojai nesilaikyty minétyjy jstatymy ir kity teisés akty ir del to bty pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai;

15.2.  Tiekéjas patvirtina, kad yra vienintelis atsakingas asmuo, jei tre¢iosios Salys pateikty reikalavimy deél
ju patirtos Zalos turtui ar asmeniui, padarytos Tiekéjo ar jo darbuotojy vykdant Sutartj. Tiekéjas garantuoja nuostoliy
atlyginimg UZzsakovui, jei jam biity keliami tokie reikalavimai;

15.3. Tiekéjas yra mokus, jam néra iSkelta bankroto ar restrukturizavimo byla, remiantis visais taikytinais
teisés aktais, ir jo atzvilgiu néra nagringjamos ir jam negresia jokios bankroto arba nemokumo bylos ar procesai.

16. Saliy patvirtinimai ir garantijos privalo biti ir islikti teisingi Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu. Jei kuris
nors Salies patvirtinimas ar garantija po Sutarties sudarymo tampa netiksliu ar neteisingu, tokj patvirtinima ar
garantija pateikusi Salis privalo nedelsiant, ta¢iau visais atvejais ne veliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny pateikti
kitai Saliai pranesima rastu.

17. Tiekéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi be
isankstinio Uzsakovo rasytinio sutikimo. Be UZsakovo iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar
pareigy pagal $ia Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojan¢iais nuo jy sudarymo momento.

SALIU JSIPAREIGOJIMAI

18. Tiekejas jsipareigoja:

18.1. pradeéti tiekti Prekes po sutarties jsigaliojimo, vadovaujantis Sutarties 3 punktu;

18.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, pristatyti Prekes adresu, nurodytu Sutarties 4 punkte, jskaitant nekokybisky
Prekiy pakeitima kokybiskomis. Tiekéjas pasirlipina visa biitina jranga, darby prieziora ir darbo jéga, reikalinga
Sutarties vykdymui;

18.3. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pateikti Uzsakovui pristatyty Prekiy PVM saskaitas fakturas;

18.4. nedelsiant atsizvelgti j Uzsakovo pastabas ir pretenzijas dél Prekiy tiekimo:

18.5. jei Lietuvos rinkoje néra galimybés jsigyti tam tikros ekologiskos Prekés, pagal Uzsakovo uzsakyma,
Tiekéjas turi teise UZsakovui pristatyti tokia pacia Preke atitinkancia pagal Nacionalinés kokybés sistema produkta.

19. UZsakovas jsipareigoja:

19.1. pasiradyti Prekiy priémimo - perdavimo akta, ar PVM saskaita faktiira, jei Prekés atitinka Sutartyje ir
jos prieduose nustatytus reikalavimus, yra laiku ir tinkamai pristatytos;

19.2. laiku apmoketi uz tinkamai Tiekéjo pristatytas ir Uzsakovo priimtas Prekes, jskaitant paslaugos teikimo
kaing nurodyta Sutarties 7 punkte;

19.3. nepriimti i§ Tiekéjo nekokybisky Prekiy arba jeigu Prekes neatitinka uzsakymo arba pristatymo
dokumenty (saskaity faktiiry, akty);

19.4. Uzsakovas turi teise nupirkti mazesnj Prekiy kiekj nei nurodyta Sutarties 2 priede;

19.5. Uzsakovas, esant poreikiui, gali pagal 3ia sutartj jsigyti i§ Tiekejo Sutarties prieduose nenurodyty, taciau
su pirkimo objektu susijusiy prekiy, nevirSijant 10 procenty Tiekéjo pasiiilymo kainos. UZsakovas uz tokias prekes
apmoka ne didesnémis nei susitarimo uZzsakyti Sutarties 1 priede nenurodytas prekes pasiraSymo dieng tiekéjo
prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis $iy Prekiy kainomis arba, jei tokios
kainos neskelbiamos, Tiekéjo pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkan¢iomis kainomis ;

19.6. laikytis pateikty Prekiy laikymo, paruosimo ir vartojimo taisykliy, nepazeisti Prekiy vartojimo termino;

19.7. jeigu PVM saskaity faktiiry iSraSymui reikia Uzsakovo pateikiamy duomeny, UZsakovas jsipareigoja
$iuos duomenis pateikti ne véliau nei 6 (3e3ta) ménesio darbo diena. einan&io po ménesio, uz kurj atsiskaitoma.

PREKIU KOKYBE

20. Visos Prekeés privalo atitikti Sutartyje, jos prieduose ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose jtvirtintus
reikalavimus. ;

21. Prekés visais atzvilgiais privalo atitikti produkty saugos, kokybés reikalavimus, nustatyt
Respublikos jstatymuose, bei galiojan¢iuose kituose teises aktuose, standartuose, techniniuose reglament

PREKIU PRISTATYMAS




22. Tiekejas Prekes Uzsakovui pristato ir iskrauna Uzsakovo nurodytoje vietoje Sutarties 4 punkte
numatytomis sglygomis.

23. Kartu su Prekemis Tiekéjas pateikia prekiy priemimo-perdavimo akta ar PVM saskaitos faktiira, kurioje
turi biiti nurodyta: Prekiy partijos numeris(-iai), galutiné realizacijos data, sutampanti su duomenimis ant pateikty
Prekiy zenklinimo etikeciy.

24. Tiek¢jas pasirtipina, kad Prekés buty supakuotos taip, kad j jas gabenant j Uzsakovo nurodyta vieta jos
nebiity apgadintos ir nepablogéty jy kokybeé.

PREKIU PRIEMIMAS IR PATIKRINIMAI

25. Uzsakovas uzsakytas ir pateiktas Prekes privalo apziaréti, patikrinti ir suskaiCiuoti pateiktas Prekes ir
pristatymo dokumentus, kad galéty jsitikinti, jog visos pristatytos Prekés atitinka uzsakyma, yra reikiamos kokybés
ir apimties.

26. Uzsakovas pasiraSo Prekiy priemimo akta ar PVM saskaitos faktiira, jei Prekés atitinka nustatytus
reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai.

27. PasiraSius perdavimo akta ar PVM saskaitos faktiira, laikoma, kad Tiekéjo pristatytos Prekeés.tinkamos ir
negrazintinos.

TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

28.Tiekejas garantuoja, kad pristatytos Prekes yra tinkamos kokybés. Visos Prekés privalo atitikti Sutartyje,
Jos prieduose bei galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose jtvirtintus reikalavimus.

29.Tiekejas jsipareigoja iki Sioje Sutartyje nurodyto termino savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio
metu pastebétus defektus, kurie:

29.1. atsirado dél to, kad gamintojo buvo naudojamos blogos kokybés zaliava, dél gamybos technologijos
pazeidimy ar reikalavimy neatitinkan¢iy pristatymo salygy;

29.2. atsirado dél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

29.3. buvo pastebéti Uzsakovui tikrinant ar vartojant pristatytas Prekes.

30. Garantinis laikotarpis visoms Prekéms galioja iki 8iy Prekiy tinkamumo naudoti termino pabaigos.

31. Prekés garantinio laikotarpio trukmeé sutampa su Prekés tinkamumo naudoti (vartoti) terminu ir pristatymo
momentui negali biti maZzesne nei 1/3 (tre¢dalis) tinkamumo naudoti Prekei nustatyto termino ir turi atitikti Lietuvos
higienos normos HN 119:2014 _Maisto produkty Zenklinimas® (su vélesniais pakeitimais) reikalavimus.
Mikrobiologiniu pozitriu labai greitai gendanciy produkty tinkamumo vartoti terminas turi baiti nurodytas ant
pakuotés (Tinka vartoti iki... (data)).

32. Jei kokybes defektai iSaiSkeja garantinio laikotarpio metu, Uzsakovas rastu jspéja apie tai Tiekéja. Jei
Tiekéjas nepasalina defekto per jspéjime nurodyta laikotarpj, UZsakovas turi teise teisés akty nustatyta tvarka jsigyti
reikalingas Prekes i$ kito tiekéjo. Tokiu atveju Uzsakovo patirtos i$laidos i$skai¢iuojamos i$ Tiekéjui mokéting sumuy.

gALIU ATSAKOMYBE IR SUTARTIES NUTRAUKIMAS

33. Salys turi teise bet kada vienasaliskai nutraukti Sutartj, ispéje kita Salj pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny. Nutraukus Sutartj, Salys neatleidziamos nuo jsipareigojimy iki Sutarties nutraukimo dienos pilnai atsiskaityti
viena su kita uz iki Sutarties nutraukimo pateiktas Prekes.

34. Tiekéjas turi teis¢ nutraukti ir/ar sustabdyti Prekiy tiekima, jei atsiskaitymas uz tinkamai pristatytas
Prekes, pagal paskuting PVM saskaita faktira arba lygiavertj dokumenta bei pateiktus perdavimo-priémimo aktus,
veluoja daugiau kaip 45 kalendoriniy dieny.

35. Nutraukiant Sutartj, parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esandig UZsakovo skolg
Tiekeéjui ir Tiekéjo skola Uzsakovui.

36. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Tiekejo kaltés, Uzsakovo nuostoliai ar i§laidos gali buti
iSieSkomi isskaiciuojant juos i§ Tiekéjui mokéting sumy.

37. Salys gali nutraukti Sutartj abipusiu rastisku Saliy susitarimu.

38. Uzsakovas gali nutraukti Sutartj esant centralizuotam pirkimui ir kitais Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatytais atvejais.

39. Salys atleidziamos nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms pagal LR CK
6.212 str.

40. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gin¢ui dél atsiskaitymo uz patiektas Prekes, Tiekéjas gali reikalauti
priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines palikanas nuo nesumokeétos sumos, kaip tai numatyta LR CK
6.210 str. 1 d.

ASMENS DUOMENU TVARKYMAS
41. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny 1e\smes apsaugos
Istatymo ir Kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma. .
42. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmenuy, pasitelkty Sutarciai Vykdytl duomenq//varkymo
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teisétumas grindziamas butinybe jvykdyti Sutartj arba butinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylan¢iomis teisémis.

43. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai,
jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol i3 sutartiniy
santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti.
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami. .

44. Gali buti tvarkomi sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy Salims,
duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis paStas,
darbovietés adresas; (II1) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens
kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susiraSinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties
vykdymo metu.

45. Tvarkomus duomenis gali gauti: (1) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavima ir
ry$iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy prieziiiros, verslo rodikliy analitikos
ir verslo planavimo funkcijas: (I1) informaciniy sistemy, kurias éaiys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai
ir priziarétojai; (I11) mokes¢iy inspekeija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties
vykdymu.

46. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai
informacijg apie tolesnj duomenq tvarkyto_]q Tokiu atveju, Salys prwalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas
vykdys bent tuos padius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos $i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos
pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

47. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy
narius, savo subtiekejy darbuotojus ir Kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar&iai su Salimis vykdyti, apie tai, kad
ju asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali biti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais;
kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai
asmenys, kurie yra pasitelkti SutarCiai su Salimis vykdyti ir iSvardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje
pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

48. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grqzms visus joms
patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai
nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

49. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraymo ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj jvykdymo
dienos arba Sutarties nutraukimo dienos.

50. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais teisés
aktais, Sutartimi, Tiekéjo pateiktu pasiilymu. Tiekéjo pasitilymas (su priedais) yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

51. Sutarties Salims yra zinoma, kad $i Sutartis yra viesa, i¥skyrus joje esan¢ig konfidencialig informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieStarauty teiséms aktams.

52. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties ar jos vykdymo turi
biiti jforminta rastu lietuviy kalba ir iSsiysta registruotu pastu per Kkurjerj, faksu ar elektroniniu paStu. Jeigu
informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai
skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu patvirtina jos gawmo fakta.

53. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko sgskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis privalo apie
tai pranesti kitai Saliai .

54. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis Siy aplinkosaugos reikalavimy, siekiant sunaudoti
maziau gamtos istekliy (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508
patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zalivosius pirkimus, tvarkos apraSo 4.4.4.1. papunktis).
Salys susitaria bendrauti elektroninémis priemonémis (telefonu. elektroniniu padtu ar kt.), maZinti popieriaus
sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susije dokumentai
Pirkéjui turi bati pateikti tik elektroniniu formatu (jeigu Sutartyje ir (ar) jos prieduose nenumatyta kitaip). ISimtiniais
atvejais su Sutarties vykdymu susije dokumentai. turi (gali) buti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas
privalomas pagal teisés aktus arba pirkéjas nurodo tokj biitinumg — tokiu atveju turi biiti naudojamas perdirbtas
popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,.Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos
apsaugos kriterijai, sgraly, aplinkos apsaugos kriteriju ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus. taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo®.

55. Sutartis pasirasyta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising galia, po vieng
kiekvienai Saliai. Jei Sutartis pasiraioma elektroniniu parasu, pasiraSomas | egzempliorius.

PRIEDAI N\

s

1 priedas. Tiekéjo pasitalymas 2024 m. vasario 12 d.,




SALIU REKVIZITAI IR PARASAL:

Uzsakovas

Siauliy lopselis-darzelis ,,Rugiagele™
Adresas: Dainy g.31,

Siauliai,

|staigos kodas: 190529495

Tel. (8-41)55-26-92

El. pastas: rugiagele@splius.lt

A/s Nr. LT817300010075778296
AB Swedbank

Direktoré
Roma Jaruliené

(parasas)

Tiekéjas

UAB ,.Vitguva“™

Adresas: Zemaitésg. 100, LT-76172,
Siauliai

Imonés kodas: 144952312

Tel. (8-41) 378464

El. pastas: p.violeta@splius.It

A/s Nr. LT037180000008468234
AB Siauliy bankas, kodas 71800

Direktor}s._ )

Gintautas Pakny

=~ 7
Lo s A. V.
: R

&

(parasas)
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